ZYWA WODA

Wstep. Ekeplikacja: Nazwy. Kolekcje. Opozycje. Cechy. Zwigzek z liczba ,trzy". Zachowania.
Pozytywne dzialania. Zywa woda jako skarb pilnowany przez zwierzeta i sily demoniczne. Zdobywanie
iywej wody. Sposoby wykorzystania. Lokalizacja. Zywa woda miejscem przebywania zakletych istot. Czas
czerpania. Ekwiwalencja. Symbolika.

Dokumentac}a: Bajki, bafnie. Bibliografia.

Woda podtrzymujaca i w magiczny sposéb przywracajaca zycie — najczescie)
nazywana zywg wodg — jest skarbem pilnowanym przez budzace groze istoty i demony.
Miejsce jej ukrycia znaja tylko istoty boskie, Swieci, niezwykli ludzie i madre zwierzeta.
Znajduje si¢ daleko, najczeéciej na szczycie géry, w jej wnetrzu albo w podziemiach.
Droga do niej jest pelna niebezpieczenstw i préb. Magiczng wode zdobywajg tylko
ludzie o niezwyklej odwadze i szlachetnoéci; otrzymujg ja niewinni, skrzywdzeni
ludzie. Zdobycie zZywej wody kojarzone jest z aktem malzefiskim i poczeciem nowego
zycia. W bajkach ludowych Zywa woda jest samym zyciem — zawiera w sobie Zycie.
Woda zywa, woda zywotas, woda odmiadzajgca, zdroje/7rodta mtedosci, woda gojgca
itd. sg to — utrwalone w wielu kulturach — formuly mityczne, u podstaw ktérych lezy
przekonanie, ze woda zawiera zycie, krzepko$¢ i nieSmiertelnosé. Woda taka dostepna
jest tylko dla wybranych i tylko w okreSlonym czasie. Znajduje si¢ w krainach, do
ktérych trudno sie dostaé i ktére s§ we wladaniu demonéw lub bédstw.

U starozytnych Egipcjan woda pozostawala w bezpoérednim zwigzku z ideg ponow-
nego ozywienia, a wychodzac z samego Ozyrysa, byla w stanie ,wyprowadzi¢ wszystko ze
$miertelnego odr¢twienia”. Babil o ska bogini Isztar musiala zstapi¢ do krdlestwa zmar-
lych, aby uzyska¢ wode zycia Lur Stow 270.
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Zwigzek wody jednoczefnie z zyciem i Smiercig odzwierciedlony tez zostal w rozréznieniu
zZywej i martwej wody Kemp Sind 456. W mitologii ind y js ki e j odpowiednikiem wody zycia
byla soma - napéj bogéw dajacy nieSmiertelnosé i sile El Trak 190, Kemp Sind 386, w mitologii
irafnskiej - napéj haoma (por. epitet haomy — duraoda ‘odwracajgca §mierc’) El Trak 190,
Kemp SInd 167.

W mlt.ologu greckiej Zywej. wodzie odpowiadala embrozje — napdj badz jadlo bogéw
gwara.ntq;qce im nieSmiertelnos¢ i vnq mlodoéé; bogowie tylko wyjatkowo dzielili si¢
nig z ludZmi Kemp Sind 25. Boskim napojem niefmiertelnoéci przeciwstawianym ambrozji
byl nektar, ktéry zapewne pierwotnie stanowil odpowiednik martwej wedy (tj. srodka
sluzgcego do zapobiegania rozkladowi ciala zmarlego) i dopelnial dzialanie ambrozji. Nazwa
nektar pochodzi z ie. *nek’- 'Smieré' i znaczy doslownie ‘(napéj) zwyciezajacy &mierd’
Kemp SInd 302.

W tradycji judeochrzeécijanskiej woda jest Zrédlem i esencjg Zycia Duf STB
1058. Woda wytryskujaca w wizji Ezechiela 47,1-12 spod prawej iciany $wiatyni symbolizuje
ozywczg moc Boga Duf STB 1061. Dla chrzedcijanina Bég, Chrystus jest frédlem wody Zywej
Jer 2,13; 17,13, #vddlem zZycia Ps 36,10 oraz Zrddlem wody wylryskujgce; ku Zyciu wiecznemu
J 4,14. W Apokalipsie §w. Jana Ap 22,1-2 Jezus jako Baranek siedzi na tronie przy Bogu,
u zrédla rzeki wody zycia, pl]rnqcej przez frodek Niebiafskiego Miasta, w poblizu drzewa
zycia. Woda zycia zna_jdu_]e si¢ tez w raju, —rzeka.

W europejskichi ment.a.lnych bajkach motyw wody zycu: ktérej magmznej sile
przypisywano mozliwosé obdarzania wieczng mlodoécq, wzniecania gasnacego Zycia, leczenia
chorych i kalek oraz ozywiania zmarlych — krzyzuje si¢ z pokrewnymi wyobrazeniami drzewa
zycia i jablka zycia Lecouteux 1995/838. W wielu opowiedciach woda Zycia jest uZywana przez
orla, kruka, wrone lub weza. Znajduje si¢ ona w krainie ciemnoéci lub na wyspie szczeSliwosci;
podréz bohatera w te rejony odpowiada wedréwce ,na tamten $wiat” Lecouteux 1995/839.
Motyw wody zycia nalezy do najbardziej rozprzestrzenionych tematéw literatury popularnej
Lecouteux 1995/838, Krz PBL nr 301, 550, 551, T07.

W stowianskich badniach i podaniach - tak jak i w tradycji innych narodéw —
straznikami Zywej wody, poszukiwanej przez ludzi pozbawionych ongi$ mozliwosci wiecznego
odradzania si¢, s3 smoki, wgze i demony, ktérym przypisywano zdolnos¢ pochlaniania
i zamykania w sobie zZyciodajnej wody; wyzwala ja dopiero interwencja istoty piorunowladnej
Tom Drz 31-32, 50, 108, 145. Pomocnikami czlowieka, ktéry zdobywa zywq wodg, s tajemnicze
istoty, starcy, madre zwierz¢ta lub duchy Krzyzanowski 1977/657. Bajkowe motywy zywej
it martwej wody oparte s3 na dwoistej ocenie wody jako uzdrawiajgcego lub $émierciono$nego
zywiolu Slav Mif 88, Slav Tol 1/388.

= Najsilniej utrwalona — i najogélniejszg — nazwg wody w magiczny sposéb
przywracajacej zycie jest w tradycji ludowej (i nie tylko tej) Zywa woda 1, 2, 4b, 5-7,
inaczej nazywana Zywg-martwg sa (zestawienie antoniméw oddaje przeciwstawne
jej dzialanie), Zyjacag 4s, sb, oZywiajgcg 1, sd; Z.W. to takie: woda gojgca 4a,
5b, zagajajgca 5d, zrastajgca 4b, 6; woda zdrowia »; mloda woda 11, wode,
co odmladza starych ludzi 12; mocna 4, 10, woda mocy, woda sily 10d; czasem
nie okreslana przymiotnikiem, lecz charakteryzowana opisowo poprzez jej dzialanie,
np. 8, 13, 14.

W jezyku polskim wyrazenie woda Zywe oznaczalo dawniej ‘wode biezacg
(rzeczng, jeziorng, Zrédlang)’ sJP Dor, ‘nie stojacy, lecz w ruchu niby zywym bedaca,
nieustannie ciekacg’ Lin SIP, Karl SIP, por. Wody Zywe, wody plyngce, ktére sig widomie
z miejsca ne miejsce przesuwajg;, Woda stojgea jest jakoby bez duszy, gdy sie bowiem
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rusza ustawicznie 1 z miejsca na miejsce plynie, w ten czas jest Zywa woda Lin SIP.
W bajkach wyrazenie zywa woda oznacza wode majaca wlasciwosci ozywiania zmar-
tych Kari 3P, SIP Dor.

+ Z.W. tworzy kolekcje: (a) z przedmiotami magicznymi podtrzymujacymi zycie:
z chlebem (ktérego nigdy nie ubywa) i szablg/ mi e c ze m (ktére odstraszaja zlo-
czynicéw nastajacych na czyjes zycie) Lor Pom 552-565, 2 m a § ciami (gojacymi rany
i przywracajacymi zycie) e; (b) z przedmiotami przynoszacymi szczeicie: 2 gadajg-
cym/épiewajgcym ptakiem i Spiewajgcym/grajgeym/ztotym drzewem 2. Mocne
woda i roéze, ktére powoduja, ze czlowiek jak powgchal, to strasznie zmocnial 10b
tworza kolekcje na zasadzie potggowania takiego samego dzialania.

© Z7.W. przeciwstawiana jest martwej wodzie sa, podob. 4a, oraz zwykiej
wodzie, nie majacej mocy nadzwyczajnego dzialania Lor Pom 552-555, zwyczajnej wodzie
11a. Z.W. wchodzi w opozycje z kamieniem na zasadzie zycie : Smieré, co
szczegblnie eksponujg bajki o zamianie zywej istoty w kamien, np. 1, 2, 3, 4. Na zasadzie
przeciwstawnego dzialania oparte s3 opozycje: Zywe i jadowitae woda 4b, Zywa
i szkodliwa weda 1, mocna woda / woda mocyi staba woda / woda niemocy 10 oraz
mioda woda i stara 11a. Przeciwienistwa te wzmacniane sg niekiedy opozycyjnoécia
lokalizacji, np. kamiesi z mocng wodg jest po prawej stronie, ze stabg — po lewej 10a,
woda odmladzajaca — w zlotym dzbanku, woda oszpecajaca — w srebrnym 12.

O ZW. jest zlota/ziétta 2. Woda, ktéra w nadzwyczajny sposéb leczy,
uwazana jest za cudowng wode 9, bywa nazywana wodg swigcong 2. Palgea
woda jest bardzo gorgca 4b, jadowita woda jest gteboka 4b.

& Z.W. kojarzona jest z liczba trzy, ktéra w kregu kultury indoeuropejskiej ma
znaczenie sakralne, nadto okreéla troisty model §wiata Indoeuropejczykéw, por. Gamlv
Ind 851-852, For Sym 43, I tak: Z.W. jest w trzech studzienkach i s3 tam jej trzy rodzaje 4,
jest ona w trzecim pokoju 4b, trzy smoki/panny sg przy niej / pilnujg jej 4b, 6, 10, trzy
staruszki wskazujg droge do niej 1, dostep do niej utrudniaja trzy ,linie” przeszkdd,
np. 11a, trzech braci / trzy siostry 9 / troje rodzefistwa 2a prébuje(a) ja zdobyé¢, bohater
trzy razy pije mocng wodg 4b, trzy razy walczy ze smokiem/smokami, wykorzystujac
przy tym Z.W. 1ob.

Wystarcza male porcje Z.W., by skutecznie dzialala: kropelka / pare kro-
pel Zyjgcej wody ozywia czlowieka 1, 2, b, podob. 3, 4; niewielka ilosé (krople) gojg-
cej/zrastajgcej wody 4b sprawia(ja) ze, pociete cialo odrasta/przyraste, ze wyrastajg
oczy 5, 8; szklanka/butelka / cztery butelki / wiadro wody mocy daje czlowiekowi nie-
zwykla sile 4a, 10b, dzbanek miodej wody odmladza starca 12; tylko tyle wody, ile miesci
sie w trzewiczku, odczarowuje kawalera 1a.

Postaci bajkowe (ludzie i zwierzeta) wlewaja — i niekiedy przechowuja — Z.W. we
Raszkach/flaszeczkach 4, s, 11, buteleczce/butli/butelkach 1, 2, 3, dzbanku 12, kubku Nec
Kasz 108, szklance 1.

W ZW. (podobnie jak —+woda #rédlana) bryzga do géry, stad jej nazwa -
bryzgajgca 2; jedna jej kropla ,rosnie” tak, ze napelnia naczynie 2. Woda, ktéra
rozptynela sig z rozbitego naczynia, traci swa magiczng moc sa.

Okreélenia: zywa/Zyjgca woda, martwae woda, mocna woda, mloda woda sugeruja
postrzeganie jej jako zywej istoty: ‘ta, ktora zyje’ lub ‘jest martwa’, ‘jest mocna’,
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‘jest mloda’, a nie tylko jako: ‘ta, ktéra sprawia, ze ktod staje sie Zywy, martwy,
mocny, mlody’.

O Z.W. ma pozytywne dzialanie dla czlowieka. Zywa/zyjgca/ozywiajgca woda
wskrzesza, ozywia zmarlych 1, sa-d, przywraca ludzka postaé¢ czlowiekowi zamie-
nionemu w kamien 2, 3, 4a lub inng istote 13, 14; powoduje, Ze przyrasta odciety kawalek
ciala, np. glowa s, narasta migso ‘cialo’ np. na nogach 4b. Z.W. leczy 6, dzieki niej
niewidomy odzyskuje wzrok sb; wskrzeszony przez nia czlowiek staje sie tadniejszy jak
przody se. Martwa woda zatrzymuje rozklad ciala i wspomaga dzialanie Zywej wody sa,
podob. 8. Zrastajgca/gojgca woda wskrzesza, powoduje ze, cialo w kawalki porgbane, po-
ranione zrasta si¢ 4b, 5¢c, goi 6, odciety/oderwany kawalek ciala przyrasta, np. glowa,
udo 4b, 54; przywraca wzrok 4b; woda wskazana przez aniola/steruszke sprawia, ze
okaleczonemu czlowiekowi odrastaja rece/oczy 8. Woda zdrowia 9 / uzdrawiajgea 4a /
woda ze studni zdrowia Nec Kasz 109 uzdrawia chorych, zwlaszcza niewidomych 4b.

Mocna woda / woda mocy wz m acnia, powoduje, ze czlowiek staje sie nadludzko
silny/mocny 4, 10; pokonuje wtedy straszliwe zwierzeta i stwory, np. wieloglowe zmije,
smoki, diabla, dziado-silacza, pilnujacych cudownej wody 4, 10. Stabg wode / wode
niemocy, ktéra odbiera sily, pija przeciwnicy szlachetnego bohatera i przegrywaja
z nim pojedynek 10.

Mtoda woda | magiczna woda ze zlotego dzbankea odmiadza i sprawia, ze
czlowiek staje sig¢ pigkny/przystojny 11a, jego wlosy stajg-sie zlote 12.

Z.W. sprawia, ze czlowiek widzi istoty demoniczne niewidzialne dla
innych, np. dziewczyna, ktéra goszczac u demonéw (krasnoludkdw) potarta sobie oko
wodg z kapieli, widzi ich wéréd ludzi Lega Malb 122, Nad Kass 112, war.: Krz PBL nr 504.

Martwa woda, bedaca przeciwiefistwem Zywej wody, moze zamieniaé ludzi w ka-
miefi 4a. Jadowita woda — przeciwnie niz Zywa/zrastajgca/gojgca — objada cialo czlo-
wieka az do kosci 4b. Woda insza niz woda zdrowia, podana ojcu przez zawistnych
synéw, sprawia, ze ojciec staje si¢ bardziej chory 1. Stare woda postarza czlowieka
11a; woda ze srebrnego dzbanka oszpeca 12. Palgca woda, ktéra rozgotowuje kosci i Ze-
lazo, niszczy cielsko zmis 4b.

¢ ZW.-skarbem. Pilnowana jest przez straszne zwierzetaiai gady
11a, b: wilki 11a, lisy 11a, niedZwiedzie 11a, lwy 4a, 11a, lamparty 11a, tygrysy 11a, ges, co
kaidego zjadala sc, padalce 11b, weze 11b, Zmije 4b, 11b, wielkg okruing zmije o szesciu
glowach, buchajgcg ogniem 11; smoki 4a, 10; smoka/robaczysko/gada/zabe¢/kgtora (‘ro-
puche'), czyli zakletego krélewicza o; czartow sa, diabla, dziada-silacza 10; karliczke 1.
Dojécie do Z.W., jak i do innych magicznych przedmiotéw, utrudniajg strachy i po-
lmsy, np. 2, 12.

Zdobywanie Z.W. Tylko szlachetny czlowiek (odwazny, zdolny do najwigk-
szych poéwieceni, wytrwaly) moze zd oby é Z.W. lub wykorzystaé jej dzialanie: mto-
dzieniec 3, 5, czesto najmlodszy z trzech braci, lekcewazony przez nich 1, 4a, b, 7, 10,
11, siostra chlopcéw zamienionych w kamienie 2, panna zakochana w krélewiczu s, sb,
zakleta panna / trzy panny 2, s, 6, 8b, 10, panna, kt6ra slubuje gadowi s. Z.W. bywa
darem panny dla mlodziefica, np. 6. Z.W. otrzy mu ja niewinni, skrzywdzeni ludzie,
np. okaleczona cérka/synowa/brat 8, maz 14, dzieci okaleczonej kobiety 8a. W reku zlej
istoty, np. czarownicy, ozywiajaca woda nie dziala 3. W zdobyciu Z.W. bohaterowi
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pomagaja: istoty boskie, swieci i niezwykli ludzie (zob. dalej lokalizacja), zaklete
panny 4, 6, 10, 11b, wdzieczne za uratowanie zwierzeta: ptak s, orzel s, kot sa, wilk sd,
pieski sb; krdlowie zwierzat: wilczy, niedZwiedzi, lwi 11b (postaci te mogg oznaczac
$wigtych, np. wilczy krél to Sw. Mikolaj Krz PBL nr 560).

Z.W. jako niezwykle cenny przedmiot jest obiektem kradziezy. W bajkach
najczescie] dwaj starsi bracia/towarzysze wykradaja najmlodszemu zdobytg przez
niego zywg wode 1, 11.

& Sposoby wykorzystania Z.W. Nadzwyczajne whaéciwosci Z.W. postaci
bajkowe wykorzystuja: (a) pijac Zywg wode 1, gojgcg wodg 4, mocng wode 4, 10,
wode z przykopki 13, stabg wode 10, wlewajgc do ust / do geby zyjecg wode martwym
ludziom 5; (b) myjgc/moczqc w niej okaleczone cialo 8, pfuczgc w niej kosteczki
zabitego &, przemywajgc oczy Slepca wodg zrastajgeg 4b, myjge sie starg lub miodg
wodg 11, woda dodajaca urody lub oszpecajaca 11, 12; (¢) smarujgc Zyjgcqg wodg
ludzi zamienionych w kamienie 4, smarujgc najpierw martwg, potem zZywg wodg oraz
zrastajgcq/gojgcq/zagajajgcg wodg obciete kawalki ciala i rany s,6; (d) polewajge
woda ozywiajaca kemienie, ktére sg zakletymi ludZmi 3, wylewajgc zZywq wode na
twarz niewidomego &b; (e) kropigc Zywg wodg ciala zmarlych 1, s oraz kamienie,
ktore byly zakletymi ludimi 3, kropige sltabg wodq dziada-silacza 104; (f) rzucajgce
na wode przedmioty, w ktére ludzie zamienili sie na skutek czaréw 14.

A Miejsce, gdzie mozna zdobyé Z.W., okryte jest tajemnica. Znaja je istoty
boskie, np. Matka Boska 2, $wiety aniot od Boga przystany pod postacig skowronka sa,
dwieci lub niezwykli ludzie, np. tajemnicza stara pani/kobieta 1, 2, trzy kilkusetletnie
staruszki 1, dziadek 2, 12a, staruszek 1, 8a, stari chlap 1, pustelnik 4s, 11a Oraz zaczarowane
zwierz¢ta: ptak sa, orzel sb, stare kruki sd, kon sa, 6, krél lwéw 11b. O tym, Ze jest gdzies
uzdrawiajgca/odmladzajaca woda chory/stary czlowiek dowiaduje si¢ niekiedy we
&nie 1, 12.

Z.W. jest gdzies daleko: odlegta o sto mil 1, za (czerwonym) morzem 11, bohater
idzie po nig przez caly rok 4a, odnajduje jg po szesciu dniach 7. Droga do Zrddla leczacej
cudownej wody byla daleko, ucigiliwa 1 niebezpieczna 9, podob. 1, 2, 4-7, 11, 12, droga do
zrodte wody Zywej Nec Pur 28; kio tam pdjdzie nigdy nie wrdci 2.

7Z.W. jest: (a) ne gérze 2, na szczycie wysokiej gory 11a, w wielkiej gorze,
ktéra sig sama rozwierale 7, wychodzi z grajgcego drzewa stojacego na gorze 2; ale
bywa tez ukryta w podziemiach 10a: w jaskini 4b, 11b, w jaskini, w kidrej po-
kutowata sw. Tekla 11b, w jamie 10c, w lochu 104, w kamieniu 10a, przed pieckiem
sa; (b) w/przy zaklgtym/przekletym patacu lub za jego bramg 1, 4a, 10, 11a, pu-
stym/zlotym/zakletym zamku 1, 6, 11b, we dworze, do ktérego prowadzi posrebrzana
droga 4b, w zakletym miedcie 4a,s5c, 6, w zakletym 6 lesie 122, w zakletym /przekletym
ogrodzie 1, 10b, 12, w kapliczce 1; (c}) w studzience 4-s, w trzech studzien-
kach 4, w studni 1, 5c, 6, 123, w cudoumej studni 11a, w Zrddle 9, 11, Nec Pur 28,
w zdroju 2 (ale wedle bajki staropolskiej ,ta woda nie ma zrédla” 2), woda zdro-
wia/uleczajaca jest w Zrddle/stoku/zdroiku/studni/morzu 9, w studni zdrowia Nec Kasz
109; woda, powodujaca odrastanie czlonkéw jest w strumieniu/rzece/przykopce/studni,
wskazane) przez aniola/staruszka s, przywracajaca ludzka postaé — w przykopce 13,
w stawie 14.
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Lokalizacja Z.W. czesto ma strukture ,szkatulkowa”, np. jest palac, przy tym
patacu ogrdd, w tym ogrodzie kapliczka, w tej kapliczce w studni jest wode ozywiajgca 1,
podob. np. géra — palac — studnia 11a, podziemie — zamek — ogréd — studnia 10b.

Miejsce przebywania zakletych istot. Przy Z.W. jest/mieszka panna (zakleta,
zaczarowana) 1, 4, 6, 10. W poblizu Z.W. poczyna si¢ nowe zycie: dochodzi do aktu
milosnego mi¢dzy zdobywca wody a panng, po czym rodzi si¢ ich syn 1, 4, 135
z magicznego zrédla wydobywa si¢ syn panny i mlodziefica zamienionego w smoka/ro-
baka 9. Zrédlo wody uzdrawiajacej jest miejscem pokuty zakletego krélewicza .

oo Z.W. mozna zaczerpnaé tylko w samo p ofud ni e (do pierwszej godziny)/w po-
tudniewq godzing, tj. miedzy dwunastg a pirszq (wtedy pilnujace czarty / streszne zwie-
rzeta $pia) sa, 11a, przed dwunastg (poniewaz w poludnie zamykaja sie wrota patacu) 1;
wpdt do dwunastej — srebrnym dzbankiem (ta woda pézniej oszpeca), o dwunastej —
ztotym dzbankiem (ta odmladza i upigksza) 12; Zywg wode — 0o wschodzie storica,
kiedy géra rozwiera si¢) 7; rano, po nocy spedzonej ze smokiem, panna czerpie
z przykopki wode, dzieki ktérej krélewicz odzyskuje ludzks postac 1a.

&~ W fabulach bajkowych ekwiwalentami Z.W. sa: kT ew TN Bychawka 1962, {2y,
magiczne jabtka 1, K 3 Kuj 133 — dotknigcie nimi przywraca czlowieka do zycia,
—kamien; panny wybawiajg kawalera od $mierci uzywajac Z.W., w zamian on je swojg
krwig chrzczong wybawia od zaklecia 6. Tak samo jak ,woda uzdrawiajaca” dziala
rosa K 42 Maz 521. Odpowiednikiem wody zdrowia jest kwiat z zakletego ogrodu —
za otrzymanie tych skarbéw/przedmiotéw magicznych dziewczyna musi zosta¢ Zong
gada/smoka », 13.

H W bajkach ludowych Z.W. nie tyle jest symbolem zycia, co samym zyciem.
Obdarowanie ludzi Z.W. jest réwnoznaczne z darem zycia: z jednej strony Z.W. ozywia
zmarlych i podtrzymuje gasngce zycie, z drugiej — przyczynia sie do poczecia nowego
zycia. Zdobycie Z.W. kojarzone jest z aktem malzenskim, co obrazuja fabuly
basniowe: mlodzieniec zeni si¢ z panna, ktéra tej wody pilnowala / byla przy niej
uwieziona 1, 4a, b, 10, 11; smok/gad/..., czyli zaklety krélewicz, zeni si¢ z panng, ktéra
mu slubowala, czerpigc wode 9; zdradzony maz zeni si¢ z wierng stuzaca, ktéra rzucila
trzaske z drzewa na wode, ulatwiajac mu odzyskanie ludzkiej postaci 14; zdobywca
7.W. plodzi dziecko z dziewczyna, ktéra odnalazt przy studni/zrédle 1, 4a, 11a, podob. 9.

DOKUMENTACJA

BAJKI I BASNIE

1 — Trzej synowie wyruszaja kolejno po Zywq wode / ozywiajgcq wode dla
chorego ojca lub zmarlej matki/siostry; starsi bracia lmmieniejq lub dostajg sie
na manowce, jedynie najmlodszy dociera do studni z Zywq wodg; a. zabrang
wodg oZywia slmmmalych/aab:tych braci i leczy/wskrma o:cn/matb@/matrg,
b. starsi bracia wykradajq mu magiczng wode i sami leczg nig ojca; nmmlodsw
krélewicz zeni sie z krélewna, ktéra uwolnil /posiadl przy zdobywaniu Zywej wody.

Byl jeden pan. Mial trzech synow - dwoch medrych, a jednego glupiego — i bardzo tadng
corke. Ale corka ta zachorowals i umarla. By jg wskrzesié, postal ten ojciec najstarszego syna
po wodg oiywiajgcg, ktéra o sto mil byla stamiqd przy pelacu jakims w ogrodzie. [Spiacego
mlodziefica karczmarka wrzucita w jame, zabil sig.] Ojciec ... postal mtodszego, azeby go
odszukal, @ zarazem przywiczl i onéj Zywéj wody. [Tego karczmarka tez zabila. Najmlodszy
nie dal si¢ jej upoié¢. Po drodze spotkal kolejno trzy staruszki, ktére wskazaly mu droge
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do ozywiajgeej wody:] Jest palac, przy tym palecu ogréd, w tym ogrodzie kapliczka otoczona
dzwoneczkams, a w téj kapliczce w studni jest woda oziyuiajgca. Ale w patacu spi krilewna
zakleta t klucz od téj kapliczki lezy u niej w nogach, a przy niéj dpi i pilnuje jq karliczka
... [Mlodzieniec] ma wzigé kiucze spod ndg kréleuny. Jak bedzie brat wode ozywiajgcg, Zeby
przypadkiem nie ruszyl dzwoneczka, bo potem zaczng wszystkie dzwonic, a krélewna i karliczka
sig obudzq ... Naczerpngwszy wody, brat sig do odjazdu [wtedy koii zawadzil o dzwonek; zdazyl
jednak uciec przed goniaca go strazg) ... przyjechal do tej samej karczmy, gdzie jego bracia byli
zabici, ... pokropi oZywiajgcg wodg te trupy swoich braci. Tak oni ozyls obydwa ... [i w drodze
do domu) zabili najmlodszego brata, a sami z wodg pojechali do ojca ... Ojciec tez pokropit
tq wodg swojg umarlq cirke i oZyla. K 21 Rad 175-177; war.: [Po zywa wodg dla chorego ojca
wyprawiajg si¢ po kolei trzej synowie; dwaj starsi bracia zostajg uwiezieni miedzy gorams,
poniewaz 5§ nieuprzejmi dla spotkanej w lesie starej kobiety, najmlodszemu wskazuje ona
droge. Znajduje on zywg wode w palacu, w ogrodowej studni; po wp:cm zywe_l wod_',r ojcu
wraca zdrowie.] Lor Pom 552-555; [Choremu krélowi przy#nilo sig, ze jeSli napije si¢ wody
ze zlotego zamku, bedzie zdréw; ... krélewna ze zlotego zamku rozpoznaje w najmlodszym
krélewiczu ojca swego dziecka, wychodzi za niego za mgs.] Lor Pom 189-190, padob. Lor Pom
70-72; ... woda w zakletym ogrodzie ... Lor Pom 739-740; ... woda z przekletego ogroda ... Lor Pom
658-659, 705-706, Dob Niem 143, Krz PBL nr 550, 551.

2 - Bracia wedrujac po cudowns (bryzgajgcq/zlotq/z6ltq/éwiecong) wode, ga-
dajgcego /épiewajgcego ptaka i dpiewajgce/grajgce/zlote drzewo, zamieniajg sie
w kamienie; siostra/brat, pokonawszy strachy, zdobywa cudowng wode i kro-
pigc/polewajge nig, ozywia swych braci i innych skamienialych ludzi.

[Najmlodsza z trzech siéstr wyszla za maz za sultana. Dwie starsze siostry z zazdrosci
puscily jej dwéch synkéw i céreczke na wode. Dzieci wychowali mlynarz i jego zona.] Jak te
ojcowie im poumieraly ... przychodzi raz taki dziadek i powiedo tak: - ... brak wom tylko
bryzgajgey wody, gadajgcego ptaka i Spiwajgcego drzewe. - ... o dzie to szukaé? ... tam
jest na taki géme (kto tam péjdzie, to nigdy nie wrdci) spiwajgce drzewo i gadajgcy ptok

. chlto go weinie, to ogromne szczgicie mo. [Bracia poszli szukaé szczeScia, lecz zostali
spriienieni w kamienis: Wkrétce siostra wyruszyla, aby odnalezé braci. Na gérze zobaczyla
kamieni pelno, posggéw ludzkich. Pokonala strachy, ktére utrudnialy zdobycie magicznych
przedmiotéw.] Doleciata tam do ty gdrki, ztapala tam tego ptoka z tu zlotu klotku ... zlapala
dopiroz to gadajgce drzewo, ulamala galgzke i jeszcze ty bryzgajgcy wody (tam byh: taka
woda bryzgajgca, do gory bryzgata) — w butelecke! Wszystko ucichlo, a tu wodu dopiroz poini
wszystkie te kamienie kropila rgkami [pééniej palmg z trawy, bo ty wody miala w butelce mato]

. bracia i wszyscy wstali za nio. Bardzo i za to dnekownll. [Drzewo i ptak ujawnily zbrodnie
za.zd:osn:,rch ciotek.] LL 1980/1-3/101; war.: Na gorze jest grane (grajace) drzewo, ziiotd woda
i gddajocy ptdk ... Cisz Krak 111-112; ... jém jesce brakuje dpiéwajpcégo ptdka, ziiotégo drzewa
i ziioty wody. Cisz Krak 113-1i4; Dzmdek stwy radzil jeszcze ... gdy bedzie od zdroju z Zywg
wodg odchodzié ... zeby potem lq wodg z dzbanuszka na te 1 owg strong kropila. Lom Baj 105;
... woda 26lta zlotego koloru, ktérej jedna kropla ... tak rofnie, iz zaraz napelni naczynie ...
nieustannie podnosi si¢ ... a to nic si¢ nie przepelnia ... ta woda nie ma Zrzédla i nie plynie
z zadnego w tej okolicy miejsca kanalem podziemnym. Kap Baj 241-276; Chlopcy-krélewicze
wrzuceni do rzeki przez zazdrosne ciotki dordslszy, wyruszajg na poszukiwanie zywej wody.
Krz PBL nr 707.

3 — Cgzarownica, zmuszona przez mlodziefica, daje mu wode ozywiajgcy;
mlodzieniec polewajac tg wodg, ozywia swego brata i innych ludzi zamienionych
w kamienie.

[Jeden z braci zostal zamieniony przez czarownice w kamies. Drugi brat] Szczuje pieskiem
babe, a ta mowi: , Paniczku, mam ja tu wode, ktdrg polejesz brata twego i on wstanie.” ... On
lnha.wquc sig podsbqpu] mowi: ,Polej ty sama!” A ona mowi: ,Moja regka nic nie bgdne
znaczyé, jok ja pole_pg Wiec ... przyniost dwa kije i kazal babie wsadzié rmedzy te kije
butelke, t polal najpierw brata ... I chodzili obaj bracia, i kamiense polewali, ¢ duzo ludz
z tych kamieni ozywials, 1 cale misato zamku zakletego poczelo sig ozywial. K 42 Maz 419-420,
war.: MAAE 1808/265; podob. motyw: Krz PBL nr 519.
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4 — Milodzieniec (krélewicz) znajduje trzy studzienki z wodg: a. uzdra-
wiajqca/Zyjqce/gojqcq, zamieniajgca w kamien i przywracajacq postaé ludska;
b. 2 mocng, zrastajgeq i palgeg wodg; pije moeng wode i pokonuje smoki/zmije —
w palqcej wodzie niszczy jej cielsko; zdobytg cudowng woda uzdrawia krélewne
i Zeni si¢ z panna, ktéra pilnowala tej wody / matajq,cq/gojch wodq leczy napo-
tkanych staruszkéw, siebie, brata; trzej bracia Zenig si¢ z pannami pilnujgcymi
wody.

a. Byta kroléwna chora wiecy jak trzy lata. Obral sig taki ksigze, co jg uzdrowiul, a po
wodg, co jg uzdrowiala, sed (szedl) bez caly rok. [ Pustelnik powiedzial, ze woda jest w miescie,
ktérego bram pilnuja dwa lwy] I podzies w taki podwirzec, bedg tam trzy studzienki cebrowe
[sicl], to weinies z kazdy w insg ﬁmeckc wody. [W palacu byly trzy smoki i panna.] ... panna
mu dala butelkg takiéj wody wypié, co strasnte mocna byla. [Ksigze zabil siedmioglowego

. wypiul sklonke wody mocny i lby pascmaf tym dwom (smokom) Jak zased do ty
kfﬁl&iﬂﬂy (z temi flaskams z tg gojgcg wodg), tak ij dal wody si¢ napié, a na tych flaseckach,
kartecki, zeby wiedzial jaka; bo druga byla take, ze jok buchngt w clowieka abo w bydle, to
sie ono stalo kamieniem. A trzecia woda byla zyjgca; jak ino troche (kamien) posmarowal, to
ozywit go nazad, ten co smarowal. Krélowna, to co jg uzdrowiul, wydala bal, joko zeby jen
mezem byl ten uzdrowiciel. [Krélewicz wrécil jednak do panny, ,ktéra wody pilnowala”; jej
syn rozpoznal w krélewiczu swego ojca; panna i krélewicz pobrali si¢.] K 8 Krak 68-70.

b. [Najmlodszy z trzech braci chce zgladzi¢ Zmije, ktéra krélowi zjada konie. Po
$ladach rannej zmii wchodzi do , podziemnego Swiata” na dno jaskini;, tam posrebrzana droga
prowadzi do dworu, gdzie s3 trzy panny; ostatnia z nich, najpiekniejsza, méwi, ze w trzecim
pokoju jest miecz, ktérym mozna zgladzi¢ zmije.] ,,Sg tam i trzy studzienki, a kazda ma
swojg wode. Jedna studzienke ma wodg takg mocng, Ze czém wigcej sig jej pije, fym wigcej
ma czlowiek sil; druga ma wodg zrastajgcg, Zeby cialo w kawaltki bylo porgbane, to ona je
zrosnie; trzecic wode palgeg, bo taka gorgea, Ze choéby w nig kosci s zZelazo rzucil, to sig
rozgotuje.” Tak on poszel do tej wody mocnej ... [trzy razy pil] tak: sig silny zrobil, ze zdjgl
zarez miecz ... jak gdyby pidrko mial w garici ... [Pokonal zmije,] 6 jej cielsko powrzucal do tej
wody palgcej, tak Ze sig to wszytﬂ:o zgotowalo. Potem wzigl sobie we flaszk¢ tej mocnej wody,
a w drugq flaszke tej zrastajgeej 1 poszed. [Wyzwolil panny i placzacych ludzi z podziemnego
swiata. Podstepni bracia zostawili go w podziemiach. Doszed} do chatupki, w ktérej mieszkali
niewidomi st.aruszl-wme] I dobywa te wode zrastajgeg; przemyl im oczy & od razu przejzreh
oboje. [Po pewnym czasie wdzigczny gryf pomégl chlopcu wrécié na ten swiat. W czasie
podrézy chlopiec karmil swym cialem ostabionego gryfa.] I gryf[gdy wyladowal] jak charkngt,
tak te dwe kawalki pryncowego miesa [tj. ciala krélewicza] wylecialy mu z garla. Gryf mdwi:
»No, masz t¢ wode zrastajgcg, to przyléz uda i posmaeruj tg wodg, a zrodnie ci sig.” On
tak zrobit i zrosto sie. [Gdy wrécil do domu ojca, starsi bracia mieli si¢ Zeni¢ z pannami
z podziemi. Kofi wyrywa najstarszemu z braci kawalek ciala i przynosi najmlodszemu. Ten]
przyklade mu [najstarszemu bratu] do twarzy i smaruje tg wodg gojgcg — 1 nalychmiast sig
zrosto. I ten byl zdréw. [Wkrétce bracia si¢ pogodzili i ozenili z trzema pannami z podziemi.)
K 51 Sa-Kr 132-136; podob. [Junatasl przyszedt ku jednej wodzie glebokiej ... a ta byla tako
jadowita, ze migso z jego ndg, ai do kodci objadla ... Polem przyszedl ku drugiej wodzie,
przez ktorg gdy szedl, narosto mumtgadmejmtgsamuogach A widzge moctejto{zmuej
wody, wzigl jej takiez. Kap Baj 53.

5 — Zwierzeta pomnga,]q chlopcu (starajgcemu si¢ o qut: krélewny) zdobyé
Zywg-martwq/Zyjgcg i gojgcq wode; wody tej pilnujg czarci; Zywq-martwg wodg
krélewna/zwierzeta ozywia(jg) zabitego chlopca, zZyjgeq i gojgeg mlodzieniec
wskrzesza zabitych ludzi.

a. [Wdzigczne za uratowanie zwierzeta pomagaja bohaterowi, starajacemu sie o reke
krélewny, zdoby¢ zywg-martwg wode.] [Krélewna) powiadd: nie bede sie zenila [z krélem), péki
nie bede misla Zywy-martwy wody, gdzie czarei 3¢ pilnujg. [Krél kaze Bogdynkowi zdoby¢ taks
wode. Kon radzi chlopcu:] Id7 do tego ptoka, cos ty go ratowal ... tak cie ten zaniesie do ty stu-
dzienks; tak sobie zwdidj, Zeby w poludniewq godzine przyszed, miedzy dwunastg a pirszg ...;
w ty studzience na prawy stronie mdsz mdriwg wode, a na lewé; stronie mdsz Zywqg wodg ...
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nabral ty wody i zaraz uciékal na powtor na tym ptdku ... Téj kroleunie oddaje Bogdynek
te dwie flaszeczki wody zZywi-martwi; w jedny flaszeczee byla Zywe wode, w drugij mdrtwia.
[Krélewna kazata krélowi sciaé Bogdynka, ale najpierw] éna mu nasmarowala martwig wodg
jego szyje. Kat scidn mu glowe ... Ona wzigna te glowe, przysadzita mu do szyi, nasmarowala
zywg wodg 1 glowa przyrosta; bot jeszczék tadnijszy jak przddy. [Krél, ktéry chcial byé taki
tadny jako Bogdynek, kazal tez sobie cigé glowe. Gdy to sig stalo, krélewna] rzneta flaszke
o flaszke ... i woda sig rozplyneta. [Kréla pochowali, a krélewna wyszla za maz za Bogdynka.]
K 14 Poz 61-62; [Pieski daly orlu dwie flaszeczki] tego orta postali po zywq-mdriwg wode przed
piekio, gdzie sami czarci pilnujg; tak w poledniewqg godzine ... tym czartomn musiot skrad(c) te
wodg ... poczgni [pieski] tq wodg pazgaé (czyli naciéraé) po téj ranie, gdzie pon miol przeciglg
glowe, poczeli jom smarowaé, — 1 g(t)owa przyrosta. Pon zywcem zmartwychwstal. K 14 Poz 90-
91; podob.: Wdzieczne zwierzeta pomagaja w zdobyciu wody Zywej i martwej. Krz PBL nr 554.

b. [Krél kaze chlopcu ozywié 11 ludzi, ktérym kat zetnie glowy; orzel przynosi w dwu
flaszeczkach cudowng wode:] ,,Masz wodg zyjgeq t gojacg; tg gojgeg szyje kazdemu pidrkiem
posmaruj, a téj Zyjgcéj kazdemu po kropelce wlej do geby.” Jak to zrobil, patrzy, a oni sig
ruszajq ... wstajq. [Krél oddal chlopcu swa cérke. Zazdrosny zbéj zabil chlopca. Wtedy
krélewna] wzigfa te gojgcg wode ¢ posmarowata mu rane i zZyjgeé; wody pare kropel wpuicila
mu do ust. [Ozywila go]. K 35 Przem 216-217; war.: Wdzieczne zwierzeta pomagaja w zdobyciu
wody zywej i martwej. Krz PBL nr 554; Bohater, wskrzeszony przez wierne zwierzeta magiczng
wodg, demaskuje rywala. Krz PBL nr 300; podob.: [Lwica nosila w zebach buteleczke z Zywg
wodg.] Ksiginiczka ... wziena jej t¢ wode i odetkala. Wiedy lwica doskoczyta i wylata t¢ wode
ksigciu na twarz i on wie nagle przeZral. Jaz Spis 194.

c. [Chrzesniak krélewski i zbdj przyjechali do miasta. Byla w nim studnia, a w niej
g¢$, co kazdego zjddata; chrzesniakowi krélewskiemu dala jednak] dwie flasecks z wodgm; 1 na
jeduy bylo napisane: jok poamnmjc, zrodnie sie; a na drugi bylo napisane: jak posmaruje —
tlozyje - 1 tidn podiigkowdl gesi i nabrdl wody i przynids zbdjowi. [Zﬂdrosny 2béj zadusit
mlodziefica. Krélewna] nalazta w kiesni ty flasecki i przecylala; potem wiigna i posmarowala
go i tiozyl. ZWAK 1883/29.

d. [Mlodzieniec, zabijajac smoka, uratowal krélewne od $mierci; mial zostaé jej me-
zem. ZazdroSni furman i lokaj ucigli mlodziericowi glowg. Zaczarowane zwierzeta — para
zajecy, liséw, wilkéw, niedZwiedzi, lwéw — pomagaja swemu panu; stare kruki przynoszg wil-
kowi cudowne wode.] Wilk, dostewszy wody ozywisjgcéj © zagajajgceé;, ... z resztq towarzyszy
zaczeli przykladac glowe swego pana do kedluba, posmarowali wodg, pokropili go. Za chwilg
pan, jokby ze snu wielkiego zbudzony, przeciggngl sig, zidungl. ZWAK 1878/145; war.: Boha-
ter, wskrzeszony przez wierne zwierz¢ta magiczng wodsg, demaskuje rywala. Krz PBL nr 300;
Wadzieczne zwierzeta pomagaja w zdobyciu wody zywej i martwej. Krz PBL nr 554.

6 A — Zdradziecka zona zabija meza; zaklete panny smarujg zrastajgce wodg
pocigte cialo mlodzierica i wskrzeszaja go.

[Niewierna zona i jej kochanek] pocigli [Jasia] w drobne kawa.lk:, te kosteczki jego
zapakowali do tego worka, gdzie miat piasek, wlozyli to na konia jego i puicili w §wiat. [Koh
przyjechal do zaczarowanego zamku w lesie; mieszkaly tam trzy panny - pot blaie, a pot
czarne] ... wyjely te kosteczki. Potemu Jednu z nich plukela je wodg z jednej studni, druga
skiadala z nich czqstki w calodé, a trzecia wodg zrastajgeg z drugiej strony smarowala to cialo,
ze sie zagoilo, zrosto. A ten wskrzeszony przez nich Ja§ wycigga si¢. [Panny wskrzeszajac
Jasia, zupelnie zbielaly] ... my cig dopirz od §mierci wybawily’. Jas sm za to podzigkowal
i cieszyl sig, Ze ich (te panny) swojg krwig chrzczong wybawil. Bo caly ten las zaklety
przemienil sig w miasto. K 51 Sa-Kr 253.

6 B — Mlodzieniec walczy z czartami; zakleta panna daje mu pié¢ wode Zywq
i smaruje jego poranione cialo madciami.

[Zakleta czarna krélewna stopniowo bieleje, gdy opiekuje si¢ kawalerem walczacym
z czartami.) Jak ci poodlatywali, tak ta czarndksiginica ... wpuicila mu wody Zywéj w usta,
tak, Ze przyszed znowu do siebie ... Na drugq moc znowu ... pesmarowala majciami i wody
mu sie ddla napié; tak bl jak wprzdd. K 14 Poz 79.
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7 — Zdradziecka matka udaje chorobe i wysyla syna po Zywq wode (chce, aby
zgingl); krélewicz zdobywa te wode.

[Krélowa., namdwiona przez zbo;a, udaje chorobe i wysyla syna po Zywg wodg) ...
naisto zginie. [Krolewicz odnajduje zywg wode.] Széstego dnia przyjechali pod takg imdgq
gore, co miala Stery wierchy. O wschodzie slorica ta géra rozwierala sig na sickie strony
Swiata, tak wie ksigZze Maciej skoczyl do tej szczeliny 1+ nabral Zywej wody ... Jaz Spis 181, war
Krz PBL nr 590.

8 — Okaleczonemu czlowiekowi odrastajg rece/oczy, gdy umyje je w wodzie
(w strumieniu, rzece, przykopce, studni).

a. [Matka kazala obciaé rece najmlodszej cérce, ktérej nienawidzila] Skawranek [pod
ktérego postacia ukryl si¢ Swienty janiol od Boga przyslany] mdéwi [do wedrujace) z dzieckiem
kaleki:] ,[dZ, tam je strumiesi ... umyj-no jeden kiykietek w ty wodzie” ... tak ona umyla,
patrzy, a tu juz renka je, jak ma byé ... i drugi kiykietek w ty wodzie, tnkom:moummngﬁa,
i juz druga renka ji odrosia! K 34 Chel 102; podob. [Tesciowa obcigla rece synowej i wygonila ja
z dzieémi z domu. Napotkany w lesie staruszek poradzil kobiecie:] ... napotkasz rzeke. I niech
ci te dzieci umacajg twoje rece w jej wodzie, 1 przylozg, gdzie trzebu, to ci sig zrosng. K 42
Maz 550; podob. motyw: qulﬂ cudowi kaleka odzysku;e rece. Krz PBL nr 706.

b. [Zdradziecka siostra nakazala wielkoludowi, aby wylupil jej bratu oczy. Krélowa
poprowadzila élepca do przykopki] Tak una zasta 1 umacdla mu tom wodom [z przykopki]
uoci i urosly mu nowe. ZWAK 1883/20; podob. [Czarownica zrzucila z wiezy krélewicza,
ktéry zakradal si¢ do wiezionej dziewczyny Rapanocki] On wybil sobie oczy ... Rapanocka
[przyprowadzila go do] jednej studni ... Zloiyta [Rapanocka] te chusteczke [otrzymang od
matki] do wody. Potem umyla oczy i zara krdl widzial. Sim $10pol 37.

c. Mam w domu krople Zywe, to mu zaraz oczy wyrosng, Wisla 1894/252.

P - W zirddle/stoku/zdroiku/studni/morzu jest woda zdrowia; pilnuje jej
smok/robaczysko/gad/zaba/kgtor ‘ropucha’ [= zaklety krélewicz]; dziewczyna §lu-
buje gadowi i bierze wode¢ zdrowia dla chorej matki/ojca.

[Cérki mialy przynie$¢ matce cigzko chorej ,na oczy”] wode uleczajaca ze irddla
pobliskiego ... [Gdy najstarsza cérka chciala zaczerpnaé wody,) smok czy robaczyske pilnujace
zrédla (a w niém pokutujace) odezwalo sie z glebi: Jesli bedziesz Slubowala, z tego morza
bedziesz wode brala ... [dziewczyna przestraszyla sie i uciekla do domu; podobnie $rednia
corka. Najmlodsza] wiedzac, Ze woda ta jest jedyném dla niéj [matki] lekarstwem, postanowila
... Slubowaé okrutnemu robakowi ... i otrzymala zadang wode ... ktérej uzycie przyprowadzilo
wkrétce staruszke do zdrowia. [Po spedzonej z panng nocy robak zamienil sie¢ w mlodziefica.
Dziewczyna jednak spalila jego skére, za co musial pokutowaé w Zrédle jeszcze osiem lat. Po
tym czasie ,z wody wytrysnal piekny pojazd”, a w nim odczarowany krélewicz i siedmioletni
chlopczyk — syn jego i najmlodszej z trzech panien.] K 1 Pies 205-296; war.: ... woda zdrowia
... wychodzi do niej taki gad i mowi: Jak mi bedzies slubowala, bedzies z tego stocku wode
brala. LL 1980/1-3/97-99 Bychawka; [dziewczyna idzie] do fego Zrddla, zeby ... tej cudownyj
wody przyniyséé [dla chorej matki] ... droga do Zrddla byla daleko, ucigiliwo i niybezpieczno
... zielona Zaba [mowi:] ... z mego zdroika woda brala. Pies 51 2/82-84; [dla chorego ojca] ... ze
studni ... Sim GSlask 19; [dla chorego ojca) weda ze studni ... [pilnuje jej kgtor ‘ropucha']. Ler
Pom 37-38, 208, 321, 409, Mal Slagsk 140, nadto war.: Krz PBL nr 440, nadto: Lom Baj 162; —*zrodlo
nr 21b, —zdréj nr 19A, —*stok nr 3.

10 — Kawaler (z pomocg zakletych panien) zdobywa mocnq wodg / wodg mocy,
pije jq i staje sie bardzo silny; pokomue smoka/diabla/dziada-silacza, ktéremu
panny podaly stabg wode / wode niemocy; panny.

a. [W podziemiach jest smok, ktory] miol dwa kamnie wody; w jednem kaminiu
slabszg, a w drugiem mocniejszg. [Panny strzezone przez smoka) przekulnely ten kamini
z mocniejszg wodg na prawg Strone, o ten z tg slabszg wodg na lewg strong ... smok
napil stabszy wody ... i tak, ze zestab(l) — a krdlewicz napit mocniéjszy wody, co mu panny
podsujnely [i pokonal smoka.] K 14 Poz 104-105.

b. [Trzy krélewskie cérki byly zaklete w podziemnych zamkach. Pilnowal ich smok/
smoki. Fryc opuécil si¢ przez dziurg w podziemia i znalazl panny.] My tu mamy w ogrodzie
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studni¢, w kiorej jest woda. Jak si¢ t¢ wode wypije, dostanie si¢ strasznej sily, a ja ci
przyniose jedno wiadro, to sig jej napijesz i bedziesz mocny. A w drugim ogrodzie tez jest
studnia, jak si¢ tamtej wody kio napije, strasznie jest staby. [Panna dala Frycowi mocng
wodg, a smokowi slabg. Fryc pokonal smoka i wybawil pierwsza krélewne.] Najstarsza cirka
kréla ... przygotowala mu cztery butelki tej mocnej wody na droge ... [nastepna krélewna
powiedziala mu:] mamy w ogrodzie rdze i jak si¢ jg wonio, to nabedzie si¢ strasznej sily!
I poszla do ogrodu, narwata riz i kazala Frycowi wgchac. Jak powgchal, to strasznie zmocniat,
o jeszcze wypil wode, ktérg mu dala najstarsza siostra, ¢ byl bardzo mocny ... [najmlodsza
krélewna wyrwala smokowi zlote kudly, w ktérych mial straszng sile. Fryc pokonal i tego
smoka i wybawil panne]. Sim 510pol 21-23.

c. [Chlop spuécil sie do jamy, w ktdrej sg trzy panny; chce si¢ Zeni¢ z najmlodszg,
ale najpierw musi zabi¢ diabla, pilnujacego panien] ,Napij si¢ tej mocnej wody, kiéra stoi
na oknie, zebys sie wzmocnil, a diablowi podaj slabej; on si¢ napyje, ta i zestabnie, to go
zabijesz, o mnie sobie weimiesz.” I tak sig zrobilo. Zabil diabla i jg sobie wzigl. K 51 Sa-Kr
141, war.: Cisz Krak 154-158.

d. [Zelazny Marcin spuszcza si¢ do lochu, do zaklgtego palacu; tam siedzi krélewna;
pilnuje jej dziad-silacz. Krélewna méwi:] Ja ci dam wody mocy, to ty jak si¢ napijesz, to jego
zbijesz; bo on znowu ma i wodg niemocy, co nic sil ni ma, jok jéj sig napije. [Zelazny Marcin
pokonal dziada. Towarzysze zostawili go w podziemiach; wedrowal po ,tamtym $wiecie” .|
K 42 Maz 444; podob.: ,panny zamiast wodg sily pokropily go [dzia.da] sla.bq woda". Dzik
Klech 151, nadto war.: Krz PBL nr 550.

11 — Trzej synowie wyruszajg po mliodg wode dla starego ojca; zdobywa
ja najmlodszy, pokonujgc straszne zwierzeta i gady; zazdrodni starsi bracia
odbierajg najmlodszemu miodg wode i podkladajg starg; ojciec pije starg wode
i staje sie jeszcze starszy; mlodzieniec zeni si¢ z panng, ktéra pilnowala cudownej
wody.

a. [Pustelnik méwi najmlodszemu z trzech braci, gdzie znajdzie miodg wodg dla
st.a.rego ojca..] Napatkoaz wysokq gore, chodzi tam kolo niej pclno wilkow, lisow, niedZwiedzi;
rzeba ich mingé, Zeby cig nie spostrzegli, bo ci¢ rozszarpiq; dalej, wchodzge na gorg, jest

drugle ogrodzente, ktérego pdhujq gesto takie lwy, lamparty, tygrysy i straszne inne zwierzeta
i gady; wredcie jest na samej gérze brama palacu, za bramg na boku studnia cudouna, z kiérej

mozna zaczerpngc miodej wody, ale obok studni leiy wielke, okrutna, najstraszniejsza ze
wszysthich zwierzgt 2mija o 6 glowach, co z jej pyskéw ogieni bucha, i ta broni przystepu do
tej studni ... trzeba, azebys tam poszedt w samo potudnie, bo witenczas wszystko pod gorg i na
gorze dpti ... ale uwazaj, Zebys sig zawingl 1 skoniczyt interes przed pierwszg godzing ... bo
wtedy wszystkie te bestyje sig budzq. [Krélewicz zdobywa te wodg. Zawistni bracia okradaja
go:] ,,... lepiej bedzie, gdy mu flaszki z lg wodg odbierzemy, a wloZymy mu do kieszeni nasze
i ze zwyczajng wodg, kidrg oto w tém jeziorze naczerpiemy.” ... Wyjeli z jego kieszeni
flaszki z mlodg wodg, a wsuneli natomiast swoje ze stary, z tego jeziora. [Najmlodszy brat nic
nie podejmewa.jqc, dal ojcu te wudq.] Ojciec sig przez kilka dni ciggle tg wodg przemywa, ale
na prozno; jak byl starym, tak jeszcze starszym sie robi. Wt&dy nagslnrszy i dredni dajg mu
te prawdziwg mlodg wode, co jg krolewiczowi ukradli. Ojcl.ac si¢ nig myje i juz na drugi dzieri
wyglgda jakoby mlodzieniec dwudziestoletni. [Rozgniewany ojciec wygonil najmlodszego syna.
Ten wrdcil do panny] co to j¢ spotkat w tym palacu, skgd mial mlodg wode, a to dziecko jej
synek, poznalo go jako swego ojca. Wigc 1 ona poznata i pojela go zaraz za matzonka. K 51

Sa-Kr 235-238, war.: Krz PBL nr 550, 551.
b. [Najmlodszy z trzech braci, szukajac miodej wody dla swego starego ojca, przyjei-

dza do krélow: wilczego, medﬁwledzwgo lwiego. Dwaj pierwsi nie wiedzg, gdzie jest mioda
wodg; krol lwéw méwi:] ,Wiemy o mlodéj wodzie za czerwoném morzem, gdzie jest pusty

zamek i mieszka krolewna, co nigdy meiczyzny nie widzi, gdzie jest taka jaskinia, co w nié;
zowsze wezéw i podalcdw pelno, o w ktoréj pokutowala Swieta Tekla. [Krdlewicz oddal kré-
lewnie piekng chuste, sygnet, klamre, ktére dostal od kréléw zwierzat; za to krélewna] Dala
mu takiego ziela, co je rzucil, cisngl do tego irodla, do kaluze, ze te gady, zmije, padalce,
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weze w té] jamie posnely, a on se wzion wody m(l)ody na umycie ojcu swemu. [Starsi bracia
ukradli mu mlodg wode i zawieili ojcu; krélewna poznala jednak tego, kto naprawde zdobyl
miodg wodg i wyszla za maz za najmlodszego krélewicza.] K 8 Krak 72-73, nadto: Krz PBL nr 550.

12 — Milodzieniec odnajduje studnie z odmladzajacyg wodg; myje sie nig i staje
si¢ pieckny (ma zlote wlosy); czerpie wode do srebrnego i zlotego dzbanka; krél
myje si¢ wodg ze srebrnego dzbanka i zamienia sie w maszkare, potem ze zlotego
dzbanka i staje sie¢ mlody i piekny.

[Krélowi énilo si¢] ze jest tam w lesie studnia, co ma wede, ze odmiadza starych ludzi.
[Krél wystal Jana po t¢ wode. Napotkany dziadek kaze chlopcu wzigé dwa dzbanki — srebrmy
i zloty) ... najprzdd zaczerpniesz wody srebrnym dzbankiem o wpdt do dwunastej; potem,
jok wybije 12, zaczerpniesz zlotym dzbankiemn, a potemn sobie wodg ze studni obmyjesz glowe.
[Chlopiec, pokonawszy wszystkie strachy, odnajduje studnig. O godzinie dwunastej wszystkie
straszydla znikaja. Chlopiec nabiera wode; gdy obmyl nia swa glowe, jego wlosy staly
sie zlote.] Krdl wzigl dzbanek srebrny, umyl sig wodg z niego ... przemienst si¢ w straszng
maszkare [Jana wtracono do ciemnicy. Wkrétce] krdl ... umyl si¢ wodg ze zlotego dzbanka,
patrzy, a on teraz zupelnie zrobil sig inszy, bardzo przystojny, mlody mezezyzna. [Krél uwolnit
Jana; zostal on mezem ksigzniczki ze zlotymi wlosami.] K 61 Sa-Kr 239-240; podob. motywy:
Mlodzieniec myje si¢ czarodziejska woda i staje si¢ pigkny. stok nr 4; Zalotnik myje si¢ Zzrédlang
woda (aby byé¢ urodziwym) érédlo nr 11, nadto o ,wodzie odmladzajacej” ZWAK 1881/253.

13 — Dziewczyna dostaje kwiat z zakle¢tego ogrodu, w zamian musi zamieszkaé
ze smokiem; daje mu pié¢ wode (z przykopki); smok odzyskuje postaé pieknego
krdlewicza.

[Dmewczyna dostala kwiat z zaqut.ego ogrodu pilnowanego przez smoka. W zamian
musi zamieszka¢ ze smokiem. Spedza z nim noc.] Rano idzie ona do ogrodu ... na jednym
pagorku spostrzega, ze lezy szkaradny czlowiek, garbaty, chropaty jak zaba, i wola: ,,Wody,
panienko!” — Biegnie tedy ona do przykopki ... w trzewiczku przyniosta té5 wody i orzeiwila
go. — Potém wstal on joko pigkny krolewicz. K 8 Krak 48; podob. Krz PBL nr 440.

— Maqz, skrzywdzony przez Zoneg, zamienia si¢ w drzewo (jablori, gruszke);
trzaska tego drzewa rzucona nae wodg¢/staw zamienia u:il; w tabedzia/kaczora,
potem — znowu w mgmyznq

[Maz zostal poraniony i wygoniony z zamku przez zdradllwa mg i ;e_; kochanka. Zamienia
si¢ w konia, potem w jablofi, stojaca pod oknem jego Zony. Na Zyczenie Zony jabloii icieto.
Maz prosi stuzaca] ... aby trzaske najwigkszg [z jabloni] wrzucila na wode. Panna sluzgca
urzucila trzaske na wode, a w ten monent [sic!] wyplyngl z niej sliczny labgdZ. [Maz wkrétce
odzyskal postaé ludzksy; skazal na Smieré niewierng zone; ozenil sie z wierna stuzaca.] K 8
Krak 32; war.: [Zcma kaze zabi¢ konia, w ktdrego zamienil sie jej mgz; z jego krwi wyrasta
piekna gruszka zlota; Zona kaze ja écigé; maz pod postacig gruszki prosi shuzaca, by|] chycila
pierwszg trzaske i rzucila jg no staw ... z tej trzaski zrobila sig kaczka ztota. [Wkrétce kaczor
zamienil si¢ w mezczyzne.| K 51 Sa-Kr 254, nadto: MAAE 1914/192-183, Mosz Kul 2/1493.
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